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Clarificarea simbolurilor

Atentie! Pericol!

Prevederile privind siguranta
marcate cu acest simbol trebuie
respectate obligatoriu. Neres-
pectarea poate cauza afectiuni
de sanatate grave si pe termen
lung, precum si daune materiale
importante.

A

Informatii importante!

Aici gasiti informatii si sfaturi
explicative, care va ajuta la utili-
zarea optima a aparatului.

®

] Cititi instructiunile de utilizare!

@ Nu acoperiti!

Nu eliminati produsul in cadrul
deseurilor menajere, ci numai
prin intermediul centrelor
comunale de reciclare.

Marcarea pentru separarea
pap deseurilor!

N

/®® Eliminarea ecologici a ambala-
jului ca si deseu!

TM Protejati de umezeal3!
TT Orientarea ambalajului in sus

I Atentie, fragil!

Aceste instructiuni de utilizare au fost elaborate cu cea mai mare
grija. Cu toate acestea ne rezervam dreptul de a le optimiza si
de a le adapta oricand din punct de vedere tehnic. Figurile pot
diferi de original.

Stimata clienta,
stimate client,

ne bucuram ca v-ati decis pentru un pro-
dus de calitate al firmei ROWI si va mul-
tumim pentru increderea pe care o aveti
in noi si in produsele noastre. Pe urma-
toarele pagini veti gasi indicatii impor-
tante, care va permit o utilizare optima si
sigura a sobei dumneavoastra cu gaz. De
aceea, cititi cu atentie aceste instructiuni
de utilizare, inainte de a pune in functiu-
ne radiatorul pentru prima datd. Pentru
o consultare ulterioard, pastrati la inde-
mana aceste instructiuni de utilizare la
fiecare folosire a produsului. Pastrati cu
grijd toate documentele livrate impreund
cu produsul.

Va dorim sa va bucurati mult timp de
noua dvs. soba pe gaz

ROWI SchweilRgerate und Elektrowerk-
zeuge Vertrieb GmbH

Va rugam sa aveti in vedere
urmatoarele indicatii de secu-
ritate:

/N Instalare numai in medii
protejate de intemperii,
in afara spatiilor de locu-
it!

AUtilizati numai in cazul
unei ventilatii suficiente!

A Cititi manualul de utilizare
inainte de prima punerein
functiune. Aparatul trebu-
ie sa fie instalat in confor-
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mitate cu reglementarile
aplicabile.

1. Siguranta

Iu Cititi toate indicatiile de
== securitate si instructiu-
nile. Nerespectarea indicatiilor
de securitate si a instructiuni-
lor poate cauza vatamari grave
si / sau daune materiale.

1.1 Indicatii generale pri-

vind siguranta

Respectati indicatiile gene-
rale privind siguranta si pre-
venirea accidentelor. in plus
fata de indicatiile din aceste
instructiuni de utilizare, tre-
buie avute in vedere preve-
derile generale ale legislatiei
in vigoare privind siguranta si
prevenirea accidentelor.

L Tnmanati instructiuni-
- ] le de utilizare tertelor
persoane. Aveti grija ca per-
soana terta careia i-ati inma-
nat acest produs, sa-| utilizeze
numai dupa primirea instruc-
tiunilor necesare.

Tineti copiii la distanta si asi-
gurati produsul contra utili-
zarii straine. Nu lasati nicio-
422 A

data nesupravegheat aparatul
pregatit de functionare sau in
functiune. Nu Iasati in niciun
caz copii in apropierea aces-
tuia. Este interzisa utilizarea
acestui aparat de catre copii.
Asigurati aparatul impotriva
utilizarii straine. Acest aparat
poate fi utilizat de persoane
(inclusiv copii) cu capacitati
fizice, senzoriale sau psihice
reduse sau care nu detin ex-
perienta si/sau cunostintele
necesare, numai daca acestea
sunt supravegheate de o per-
soana responsabilda de sigu-
ranta acestora sau au primit
de la aceasta instructiuni pen-
tru utilizarea aparatului.

Nu operati aparatul niciodata
daca nu este supravegheat.
Nu lasati niciodata nesupra-
vegheat aparatul pregatit de
functionare sau in functiune.

Fiti intotdeauna atent la ceea
ce faceti. Nu executati lucrari
la acest produs daca sunteti
neatent, respectiv va aflati
sub influenta drogurilor, al-
coolului sau medicamentelor.
Un moment de neatentie la
utilizarea acestui aparat poa-



te cauza cele mai grave acci-
dente si raniri.

Asigurati stabilitatea apara-
tului. La instalarea aparatului,
asigurati o suprafata fixa si si-
gura.

Se va evita contactul cu parti-
le fierbinti. Nu atingeti partile
fierbinti ale aparatului. Tineti
cont de faptul ca diferite com-
ponente pot retine caldura si,
chiar si dupa utilizarea apara-
tului, pot cauza arsuri.

Utilizati manerele de trans-
port. Ridicati aparatul obli-
gatoriu cu manerul prevazut
pentru acest lucru. Nu trageti
niciodata de furtunul de gaz
pentru a muta aparatul.

Atentie la deteriorari. Tnainte
de punerea in functiune, ve-
rificati daca aparatul prezin-
ta deteriorari. Daca aparatul
prezinta lipsuri, este interzisa
punerea in functiune a aces-
tuia.

Nu utilizati obiecte ascuti-
te. Nu introduceti niciodata
obiecte ascutite si/sau metali-
ce in interiorul aparatului.

Nu-l utilizati in alte scopuri.
Utilizati aparatul numai in
scopurile prevazute in aceste
instructiuni de uftilizare.

Verificati-l in mod regulat.
Utilizarea acestui aparat poa-
te duce la uzura anumitor pie-
se. De aceea, controlati apa-
ratul in mod regulat pentru a
constata daca prezinta deteri-
orari si lipsuri.

Utilizati exclusiv accesorii ori-
ginale. Pentru siguranta dvs.,
utilizati numai accesorii si apa-
rate suplimentare care sunt
specificate explicit in instructi-
unile de utilizare sau care sunt
recomandate de producator.

Nu utilizati intr-o zona po-
tential exploziva. Nu utilizati
aparatul in mediu potential
exploziv, in care se gasesc sub-
stante precum lichide, gaze si,
in special, vapori de vopsea si
particule de praf inflamabile.
Prin suprafetele fierbinti de
la aparat, aceste substante se
pot aprinde.

1.2 Indicatii specifice pri-

vind siguranta

Respectati neaparat urmatoa-
& s/2a



rele indicatii de instalare:

» Nu utilizati soba in spatii cu
un volum mai mic de 40 m?*

» Utilizati soba cu gaz numai
in Tncaperi uscate, curate si
bine ventilate. Inc3peri bine
ventilate sunt considerate
incaperile care permit mai
mult de 1 schimb de aer pe
ord cu usi si ferestre nee-
tanse pe rosturi. Inciperile
trebuie sa aiba cel putin o
fereastra, care sa poata sa
fie deschisa sau o usa care
sa iasa direct in exterior.

» Pentru asigurarea unei cir-
culatii optime a aerului este
necesar sa prevedeti doua
orificii pentru alimentare si
exhaustare. Orificiul supe-
rior si inferior trebuie sa fie
distribuite uniform si trebu-
ie sa aiba impreuna o secti-
une de minim 50 cm?pentru
fiecare kW/h (Hs) de solici-
tare termica. In plus, pentru
a preveni o acumulare peri-
culoasa de dioxid de carbon
(CO ) in aerul din incapere,
asigurati-va intotdeauna ca
alimentarea cu aer proaspat

este suficienta (de exemplu,
6/24

ventilatie prin ferestre incli-
nate sau usi deschise 1 x 10
min pe ora) in incaperea de
instalare.

» Intr-o locuintd pot fi prezen-
te cel mult 2 butelii mici (=
cu o greutate de umplere
mai mica de 14 kg)- dar in
incaperi separate (nuin dor-
mitoare) - indiferent daca
sunt pline sau goale.

» Nu utilizati soba cu gaz in
dormitoare si bai.

» Nu utilizati soba cu gaz in
subsoluri si in spatii situate
sub nivelul solului.

» Utilizarea sobei cu gaz in ve-
hicule recreative (de ex. ru-
lote) si pe ambarcatiuni este
interzisa.

» Nu utilizati aparatul ca si
sursa permanenta de caldu-
ra in spatiile de locuit.

» Nu instalati aparatul in in-
caperiin care exista deja un
recipient de gaz lichefiat.

» Instalati aparatul la o distan-
ta minima de 1 m de siste-
mele de incalzire de inca-
pere, de plite si alte surse



similare de caldura.

» Nu instalati aparatul cu par-
tea frontala mai aproape de
1 m si cu partile laterale mai
aproape de 0,5 m de mate-
riale inflamabile (in special
perdele, stofe, hartie etc.).

» Nu operati aparatul in Tnca-
peri in care se gasesc vapori
de vopsea si praf suspendat.
Murdarirea generata de va-
porii de vopsea si praful sus-
pendat deterioreaza apara-
tul.

» Aveti in vedere faptul ca
acest grilaj nu poate sa ofe-
re o protectie completa
pentru copiii mici si pentru
persoanele fragile.

» Schimbati butelia de gaz
numai intr-un mediu lipsit
de foc deschis.

» Aparatul trebuie scos din
functiune neaparat de la
robinetul de gaz al buteliei.

» Nu deplasati aparatul atata
timp cat este in functiune.

» Acordati atentie la instala-
rea buteliei de gaz ca furtu-
nul de gaz sa nu fie torsio-

nat sau indoit.

» Verificati soba inainte de
fiecare utilizare cu privi-
re la starea sa impecabila.
Acordati atentie in special
la conducta flexibila si la
imbinarile filetate.

» Grilajul frontal are rolul de
a preveni pericolul de in-
cendii si de arsuri. Daher
darf kein Teil des Schutzgit-
ters entfernt werden.

» Nu acoperiti niciodata apa-
ratul in functionare cu piese
vestimentare, paturi, etc.

» Aveti in vedere faptul ca
acest grilaj nu poate sa
ofere o protectie completa
pentru copiii mici si pentru
persoanele fragile.

» Lasati butelia de gaz sa stea
cel putin 1 ora, daca a fost
transportata anterior.

1.3 Reguli de comporta-
ment la mirosul de gaz

Respectati neaparat urmatoa-
rele instructiuni, daca ati con-
statat prezenta unui miros de
gaz:
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» Nu aprindeti sau stingeti ni-
cio lumina si nici nu actio-
nati alte comutatoare elec-
trice.

» Nu utilizati telefonul, tele-
fonul mobil sau dispozitive
radio in zona de pericol.

» Nu utilizati o flacara deschi-
sa (de ex. bricheta, chibri-
turi) si nici nu fumati.

» Inchideti imediat robinetul
de gaz al buteliei prin roti-
rea lui spre dreapta.

» Deschideti toate ferestrele
si usile si asigurati astfel cu-
rent si o ventilare suficienta.

2. Descrierea produsului

2.1 Domeniul de aplicare si
utilizarea conform desti-
natiei

Operarea si exploatarea aparatului de
incdlzire cu gaz trebuie sa se realizeze
conform instructiunilor de utilizare, iar
produsele de incdlzire cu gaz pot sa fie
operate numai sub supraveghere. La ex-
ploatarea intr-un spatiu interior trebuie
sa fie asigurat un schimb de aer suficient.
Tn cazul in care aparatul nu este operat,
trebuie inchis robinetul instalatiei de
alimentare. Operatorul isi asuma toata
raspunderea pentru efectuarea acestei
operatiuni.

s/2a

Aceastd soba cu gaz Blue Flame 4200 W
a fost construita conform stadiului actual
al tehnicii si conform regulilor de sigu-
ranta recunoscute. Totusi, in cazul utili-
zarii neregulamentare sau neconforme
destinatiei prevazute, pot aparea perico-
le pentru integritatea corporala si viata
utilizatorului sau a unei terte persoane,
respectiv pot aparea daune ale aparatu-
lui si/sau ale altor bunuri materiale.

Aceastd soba este un generator de cal-
durd pe gaz. Arzatorul genereaza o fla-
cara albastruie si incdlzeste astfel aerul.
Aerul Tncalzit urcad si circuld in incdpere.
Aprinderea piezoelectricd electromeca-
nicd, senzorul atmosferic si termocuplul
asigura o siguranta maxima.

Aceasta soba cu gaz este adecvata ideal
pentru incalzirea cdsutelor de grading, a
corturilor deschise, a garajelor, ateliere-
lor, precum si a altor spatii bine ventila-
te, care se afla deasupra nivelului solului,
ca si sistem de incdlzire suplimentar sau
provizoriu. Badile sau alte incaperi similare,
umede,m precum si camerele de dormit
nu trebuie incdlzite cu aceasta soba cu gaz.
Volumul minim al spatiului in care poate fi
utilizata aceasta sobd este de 40 m®,

O alta utilizare sau o utilizare suplimentara
este consideratd a fi neconforma destinati-
ei. Riscul este suportat de utilizator. Utiliza-
rii conform destinatiei prevazute fi apartine
si respectarea indicatiilor de utilizare si de
montare, precum si respectarea conditiilor
de revizie.

2.2 Placuta de fabricatie

Placuta de caracteristici a sobei cu gaz
Blue Flame 4200 W cu toate datele teh-
nice relevante se gaseste pe peretele la-
teral stdnga in interiorul carcasei. Un set



de instructiuni scurte cu cele mai impor-
tante indicatii si pasi de lucru puteti gasi
deasupra campului de operare pe partea
superioara a carcasei.

2.3 Siguranta produsului

Pentru a exclude posibilele pericole deja
din stadiul incipient, au fost instalate de
producator, in varianta in serie, urmatoa-
rele dispozitive de siguranta:

Elementul termic

Un element termic impiedicd eliminarea
necontrolatd de gaz neasigurat. Atata timp
cat flacara de siguranta de gaz incdlzeste
elementul termic, debitul de gaz este asi-
gurat. De indata ce flacdra de siguranta de
gaz se stinge, fluxul de gaz este intrerupt.

Senzorul atmosferic

Senzorul atmosferic intrerupe alimentarea
cu gaz de indata ce continutul de CO? se
situeaza intre 0,8-1,5%. Pentru a evita de-
clansarea senzorului atmosferic, aparatul
de incalzire pe gaz poate fi utilizat numai in
spatii bine ventilate, cu un volum minim de
40 m3. Asigurati o alimentare suficientd cu
aer proaspat, in cazul in care senzorul at-
mosferic este insa declansat, asteptati ca-
teva minute inainte de a reporni aparatul.

2.4 Datele tehnice

Clasa de eficienta

energetica A

Combustibil G30/G31
(butan/propan)

Puterea de incal-

zire:

Puterea nominala

de Tncalzire Pnom

(Solicitare termica Sl WY

nominald HS)

Puterea minima de 2.0 kW

incalzire P min

Gradul de eficienta energetica (NCV)

Puterea nominala

=red b 100 %
de Incdlzire Ni nom

Puterea minima de
N 100 %
incalzire Niy min

Consumul electric
al flacarii de veghe 0,1 kW

Ppilot

Tipul de putere de incalzire/
controlul temperaturii incaperii

Model HGO 4200/2 BF

Pro
Cod articol 103 020081
Gradul anual de
utilizare a! L 90%
aparatului de incal-
zire incaperi
Indexul de eficienta 90

energetica (EEI)

Douad sau mai multe etape manuale,
fara control al temperaturii camerei

Valoarea limitd
este respectata

Emisii de oxizi de
azot NO«

Numarul de trepte

o urs 2
de incalzire

aprindere piezo-
electrica electro-
mecanica

Aprinderea

Presiunea nominala .
30 mbari
de conectare

& 9/22



5 kg sau 11 kg

Max. Dimensiunea (greutatea de

buteliei
umplere)
Volum minim
PO 40 m?
al incaperii
Categoria apara-
|3B/P(30)

tului
Tara de destinatie RO

Dimensiunile produsului (LxAxi)

cca. 46,0x34,0x 77,5 cm

Greutatea produ-

sului cca. 12,1 kg

ROWI SchweifRgerdte und Elektrowerk-
zeuge Vertrieb GmbH

Augartenstralie 3

76698 Ubstadt-Weiher | Germania
Telefon +49 7253 93520-0

Fax +49 7253 93520-960
info@rowi.de | www.rowi.de

Tab.1: Datele tehnice

2.5 Puterea si consumul

Soba cu gaz este operata cu gaz propan/
butan ecologic. Utilizati buteliile uzuale
din comert de 5, respectiv 11 kg. In func-
tie de conditiile ambiante si de tempe-
ratura dorita Tn incapere soba cu gaz are
urmatoarele valori de consum:

Treapta de MIN MAX
incalzire

Fut\f—:r?a de 2,0 kW 4,2 kW
incalzire

Consumulde g/h  305g/h

gaz

Tab. 2: Indicatii referitoare la putere si consum

10/24 @

2.6 Domenii de aplicare inter-
zise

Soba cu gaz NU trebuie pusa in functiu-
ne:

» inincdperi umede (de ex. in baie)

» n dormitoare (de ex. dormitoare si
camere de copii)

» in locuintele de bloc

» in pivnitei si spatii situate sub nivelul
solului

» in Tncaperile aerisite insuficient

» in vehiculele destinate recreerii (de ex.
rulote, vehicule de recreere) si barci

» infincaperiin care existd deja un recipi-
ent de gaz lichefiat

» inincadpericu un volum al spatiului mai
mic de 40 m?

» in casa scarilor, pe holuri, pasaje, iesiri,
cai de salvare si treceri

3. Pregatirea produsului
pentru utilizare

3.1 Despachetarea setului de
livrare

Verificati imediat dupa deschiderea am-
balajului daca setul de livrare este com-
plet si intr-o stare impecabild. Luati lega-
tura imediat cu distribuitorul daca setul
de livrare nu este complet sau prezinta
lipsuri. Nu puneti aparatul in functiune
dacd este defect.

Pachetul de livrare:
- Soba cu gaz
- Regulator de presiune, incl. furtun de

*Este imperativ ca volumul minim al incdperii sa fie respectat, in caz contrar dispozitivul de siguranta pentru
deficit de oxigen se va declansa si soba nu va putea fi utilizata.



gaz
- Panou spate

- Instructiuni de utilizare
- Formularul de service

3.2 Pastrarea ambalajului
original

Pastrati ambalajul original cu grija pe par-
cursul intregii durate de viata a produsu-
lui. Utilizati ambalajul pentru a depozita
sau pentru a transporta aparatul. Elimi-
nati ambalajul doar dupa expirarea dura-
tei de viatd a produsului. Indicatii pentru
o eliminare regulamentard se gasesc in
capitolul 8.

3.3 Masuri pregatitoare

Verificarea Tnainte de prima punere in
functiune cuprinde o verificare vizuala,
o verificare a etanseitatii si o verificare a
functionarii arzatorului.

» In cadrul verificarii vizuale trebuie
acordatd o atentie speciald instalarii
corespunzatoare a aparatului de incal-
zire cu gaz si respectarii distantelor mi-
nime de securitate fata de materialele
inflamabile, respectiv. mentinerea la
distantd de sursele de aprindere.

» Verificarea etanseitatii trebuie efectu-
atd Tnainte de fiecare punere in func-
tiune a aparatului de Tncalzire cu gaz.

» Pe parcursul verificarii functionarii arza-
torului se monitorizeaza flacara. Flacara

—flacara este prea mica

@ Informatii importante!

Pozitionati butelia de gaz in pozitie verti-
cala timp de cca. 1 ord inainte de utilizare,
dacd a fost transportata anterior, pentru
a permite acumularea componentelor
neecologice ale gazului pe partea inferi-
oard a buteliei. Asigurati-va cd garnitura
filetului robinetului de gaz de pe butelia
de gaz este intacta si in stare impecabila.

trebuie sa fie prezentd numai in zona
prevazuta in acest sens si nu trebuie sa
arda in directia deschiderilor primare de
admisie a aerului. Structura flacarii poa-
te prezenta urmatoarele erori:

— o flacara, ce arde cu culoare galbend
— flacara se ridica

Pentru instalare aveti nevoie de:

» un regulator de presiune tip 694ve-

rificat DVGW (cuprins in pachetul de
livrare) cu urmatoarele caracteristici:

— Debit nominal: 1,5 kg/h

- Presiunea nominald de iesire 30

mbari

—reglatd ferm

- potrivita pentru butelia de gaz utili-
zata

» Furtun de gaz verificat conform EN

16436-1 (clasa de presiune 2 [clasa 2])
cu o lungime maxima de cca. 30- 40
cm, dar suficient de lung pentru un
montaj fara coturi (cuprins in pachetul
de livrare).

» Butelie de propan/butan uzuald, din

comert, cu o capacitate de 5 kg sau 11
kg.

Schimbati regulatorul de presiune si fur-
tunul de gaz la 10 ani de la data de fa-
bricare. Data de fabricare este vizibild pe
regulatorul de presiune, fiind imprimata
pe acesta si pe furtunul de gaz. Utilizati
in acest scop numai piese de schimb ori-
ginale ROWI.
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Inspectia incalzitorului cu gaz poate fi
efectuata in mod voluntar de catre spe-
cialisti/societdti specializate.

» Prima verificare trebuie realizata nha-
inte de punerea in functiune si dupa
aceea la intervale de verificare fixe,
repetate Tn mod regulat.

» In practic3 s-a dovedit ca fiind adecvat
intervalul de max. 2 ani pentru inter-
valele de verificare ale aparatelor cu
gaz lichefiat.

3.4 Montajul si instalarea

3.4.1 Montarea regulatorului
de presiune tip 694

A Agentie! Pericol!

Asigurati-va ca exista o garnitura de
etansare in racordul de intrare al re-
gulatorului de presiune si ca aceasta
este in stare perfecta.

Tnsurubati piulita de conectare a regula-
torului de presiune pe filetul robinetului
de gaz si fixati-o cu ajutorul unei chei fixe
deschise.

Dupa efectuarea montajului, nu mai rotiti
regulatorul de presiune! Rotirea reducto-
rului de presiune poate duce la deterio-
rarea garniturii racordului de intrare al
regulatorului de presiune. Etanseitatea
nu mai este asigurata in acel caz.

1. Desfaceti suruburile de pe peretele
posterior si demontati peretele poste-
rior. Regulatorul de presiune se gases-
te Tn spatiul interior al carcasei.

2. Conectati regulatorul de presiune cu
butelia de gaz, insuruband piulita de
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legdtura (1) a regulatorului de presi-
une (2) prin rotirea spre stanga (cu o
unealta) pe filetul robinetului de gaz
(3) (consultati fig. 1).

(6) filet de iesire a regulatorului de

(4) robinet de gaz presiune

(1) piulita de legatur (cu sigiliu)

(5) furtun de gaz

\2) regulator de presiune

(3) filet robinet de gaz

Fig.1: Montarea regulatorului de presiune

3.4.2 Verificarea etanseitatii

Tnainte de fiecare punere in functiune
este neapdrat necesara efectuarea unei
verificari a etanseitatii. Verificati toate
componentele, care transportd gaz cu
privire la etanseitate.

Prima verificare a etanseitatii poate sa fie
efectuatd numai daca aparatul este rece.

1. Deschideti robinetul de gaz al buteliei
de gaz rotindu-I spre stanga.

2.1n acest sens aveti nevoie de un spray
uzual pentru verificarea etanseitatii. in
mod alternativ puteti utiliza si o sub-
stanta generatoare de spuma (de ex.
solutie de sapun, apa cu detergent de
vase).



permeabil

?ﬁ dens

Fig. 2: Verificarea etanseitdtii

3.4.3 Cautarea unei lipse de
etanseitate

n cazul in care verificarea etanseitétii a
revelat o lipsa de etanseitate, este nece-
sar sa gasiti componenta defecta si sa o
Tnlocuiti. Dupa schimbarea componente-
lor defecte trebuie repetata verificarea
etanseitatii.

& Agentie! Pericol!

Tn niciun caz nu utilizati o flacira des-
chisa!

1. Deschideti robinetul de gaz al buteliei
de gaz.

2. Pulverizati pe toate legaturile de la ro-
binetul de gaz la butelia de gaz si pana
la supapa de gaz a aparatului spray
de detectare a scurgerilor. Alternativ:
Aplicati spuma cu un burete sau cu o
pensuld. Avetiin vedere ca toate cone-
xiunile de la robinetul de gaz la supapa
de gaz a aparatului sa fie acoperite cu
spuma. Acolo unde se formeaza bule,

exista o lipsa de etanseitate (consultati
fig. 2).

3. Strangeti piulita in zona neetansad ferm.

4. Repetati pasii 1-3. Verificati daca lipsa de

etanseitate a putut fi remediatd. In cazul
in care constatati in continuare o lipsa de
etanseitate, furtunul de gaz impreuna cu
regulatorul de presiune trebuie inlocuite.
Adresati-va in acest caz neapdrat centrului
service ROWI (consultati capitolul 7).

A Agentie! Pericol!

in cazul in care este necesard schim-
barea furtunului de gaz, dupa efectu-
area montajului noului furtun trebuie
realizata din nou o verificare a etanse-
itatii. Numai in acest mod se pot pre-
veni scaparile de gaz.

3.4.4 Instalarea buteliei de
gaz

Numai dupa ce au fost indepartate toa-
te neetanseitatile si etanseitatea tuturor
componentelor a fost asigurata este per-
misa introducerea buteliei de gaz in inte-
riorul sobei.

1. Introduceti butelia de gaz in spatiul in-
terior al sobei cu gaz. Acordati atentie
n acest context:

Ca furtunul sa nu fie in niciun caz Indo-
oiz si/sau torsionat. Rotiti butelia Tn asa
fel, incat furtunul de gaz si regulatorul
de presiune sa fie orientate spre exterior
(consultati fig. 3). Asigurati-va ca furtunul
de gaz dispune de suficient spatiu si im-
plicit nu prezinta indoituri. Furtunul de
gaz nu trebuie sd stea sub tensiune sau
tractiune.
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2. Agatati peretele posterior. Fixati pere- aprinde flacara de sigurantd (consul-
tele posterior cu suruburile prevdzute tati fig. 5). In cazul in care flacira de
in acest sens. veghe este vizibild, procedati dupa

cum urmeaza:

a) In cazul in care intre flacrd si tea-
vd existd o fanta (consultati fig. 4a),
mentineti butonul de pornire apa-
sat incd 15 secunde, pana ce flacara
ajunge direct pe teava (consultati
fig. 4b). Pentru incalzirea elementu-
lui termic este necesar ca butonul
rotativ sd fie apdsat inca 15 secun-
de.

b) Flacara este aplicatd deja de la pri-
ma aprindere direct pe teava (con-
sultati fig. 4b) si ramane astfel n

Fig. 3: Instalarea butelie] de gaz pozitia corectd. Mentineti butonul
rotativ apdsat timp de cca. 15 se-
4. Manual de utilizare cunde, pentru ca elementul termic

sa se poatd incalzi.
4.1 Punerea in functiune

Dupa efectuarea verificarilor necesare si
a instaldrii buteliei de gaz (consultati ca-
pitolul 3.4.2-3.4.4) este posibild punerea
in functiune a sobei cu gaz.

GRESIT
Aprinderea flacarii
(fanta dintre teava si
flacdra este inchisd)

Urmati pasii de lucru descrisi:

Fig. 4a: Flacdra de veghe arde gresit

1. Deschideti robinetul de gaz al buteliei
de gaz (rotindu-l spre stanga).

CORECT

Flacara scazuta (fanta
dintre teava si flacara
este Tnchisa)

2. Asigurati-va ca butonul rotativ de pe
suprafata de operare este in pozitia
START. Daca nu este cazul, apdsati bu-
tonul rotativ usor in jos si rotiti- Tn po-
zitia START (consultati fig. 5)

Fig. 4b: Flacdra de veghe arde corect

3. Apasati butonul rotativ complet in jos. y . . .
Mentineti-l apsat imp de cca. 25 de 5. Dupd aceea eliberati butonul rotativ.
cde Dacd flacdra de veghe nu se stinge,

secunde. N
aparatul functioneaza impecabil. | ca-
4. Actionati apoi simultan butonul rota- zul In care flacdra de veghe se stinge
tiv apasat si butonul piezoelectric de totusi, trebuie sd mai repetati o data
mai multe ori in succesiune, pentru a pasii 1- 4.
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Buton piezo-electric Regulator de temperatura

Fig. 5: Panou de comandd

6. Important: in cazul in care flacdra de
veghe arde corect, procesul de pornire
trebuie Incheiat. Apdsati butonul rota-
tiv usor in jos si rotiti-I in sens anti-orar
in pozitia dorita (MIN sau MAX). Din
motive de securitate, flacara trece abia
acum pe bagheta arzatorului.

@ Informatii importante!

» La primele aprinderi poate sa fie ge-
nerat ceva fum.

» Pe parcursul Tncdlzirii aparatului,
componentele se dilata. Aceasta ca-
uzeazd un zgomot ce se poate auzi.

» Butonul rotativ trebuie sa fie setat
exact in pozitia "0 Start"”, "Max" sau
"Min". Oprirea de siguranta nu este

posibila pe pozitiile intermediare.

4.2 Oprirea aparatului

1. Tnchideti robinetul de gaz al buteliei
prin rotirea lui spre dreapta.

2. Asigurati-va cd robinetul de gaz este
inchis ferm. Abia in momentul in care
robinetul de gaz este inchis corect apa-
ratul este complet deconectat.

4.3 Schimbarea buteliei de
gaz

A Agentie! Pericol!

Schimbati butelia de gaz numai intr-un
mediu lipsit de foc deschis.

Pe parcursul procesului de schimbare al
buteliei respectati neaparat indicatiile
din capitolul 2.1. Pentru Tnlocuirea unei
butelii de gaz goale, procedati dupad cum
urmeaza:

1. Desfaceti suruburile de pe peretele
posterior si demontati peretele poste-
rior.

2. Asigurati-va ca robinetul de gaz de pe
butelia de gaz este inchis.

3. Dezinstalati regulatorul de presiune cu
ajutorul unei chei fixe deschise.

4. Instalati noua butelie de gaz conform
descrierii din capitolul 3.4.4.

& Agentie! Pericol!

Verificati componentele transportoare
de gaz cu privire la etanseitate (consul-
tati capitolul 3.4.2 — 3.4.3), inainte de a
pune aparatul in functiune.

4.4 Depozitarea

» Dupa utilizarea sobei cu gaz (sau in si-
tuatia unei defectiuni) inchideti intot-
deauna robinetul de gaz al buteliei de
gaz ferm (prin rotirea spre dreapta).

» Dezinstalati butelia de gaz.

» Verificati daca garnitura de pe racordul
de alimentare al regulatorului de pre-
siune este intacta, pentru a evita elibe-
rarea accidentald a gazului.
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» Nu depozitati niciodata butelia de gaz
in casa, pe holuri, scari, pasaje, treceri,
cdi de urgenta sau in alte locuri neven-
tilate.

» Nu depozitati niciodata butelia sub ni-
velul solului.

» Protejati soba Impotriva prafului, mur-
dariei si insectelor. Acoperiti soba cu
gaz dupa rdcirea completa cu o folie
pentru a-l proteja impotriva impuri-
tatilor si deteriordrilor si a defectelor
de functionare care pot fi cauzate de
acestea.

4.5 Reambalarea pentru
transport privat

Pentru a evita deteriorarile survenite in
urma transportului, ambalati soba cu gaz
intotdeauna in ambalajul original si inde-
partati butelia de gaz. Fixati furtunul de
gaz si regulatorul de presiune. Un regula-
tor de presiune de oscileaza in aparat nu
deterioreaza numai carcasa ci conduce si
la deteriorarea semnificativd a regulato-
rului de presiune.

5. Curatare si intretinere

5.1 Masuri de siguranta

» Asigurati-vd ca robinetul de gaz al bu-
teliei este complet inchis.

» Tncepeti lucrdrile de reparare si de
curatare, abia atunci cand soba este
complet rdcita.

5.2 Curatarea

Pentru a proteja soba cu gaz impotriva
impuritdtilor, aceasta trebuie sa fie aco-
perita dupa fiecare utilizare.

16/24

& Agentie! Pericol!

Acoperiti aparatul numai dupa ce s-a
racit complet.

Daca aparatul este totusi murdar, urmati
instructiunile de curdtare de mai jos:

» Curdtati aparatul, in principiu, doar
atunci cand este complet rdcit.

» Curatati soba doar cu o laveta uscata si
moale sau cu aer comprimat.

» Nu utilizati sub nicio forma mijloace de
curdtare ascutite si/sau care zgarie.

5.3 intretinerea

Verificati furtunul de gaz la intervale re-
gulate cu privire la posibile deteriorari.
Tnainte de fiecare punere in functiune
este neapdrat necesard efectuarea unei
verificdri a etanseitatii (consultati capi-
tolul 3.4.2- 3.4.3). Schimbati furtunul de
gaz impreuna cu regulatorul de presiune,
dacd ati constatat deteriorari la verifica-
re.

Luati in considerare ca in cazul lucrarilor de
reparare si de revizie este permisa utiliza-
rea exclusiv a pieselor originale. Daca este
cazul, contactati centrul de service ROWI
(consultati capitolul 7).

5.4 Cautarea erorilor si repara-
rea

DEFECTIUNE: Flacdra de veghe arde
cu culoare galbena.

Cauza posibila Remediere

Duza este murdara Curatati duza cu
atentie (cu aer
comprimat).




DEFECTIUNE: Culoarea flacarii pe
arzator este galbena.

Cauza posibila

Remediere

Bagheta arzatoru-
lui este murdara.

Curatati cu grija
bagheta arzatorului
(cu aer compri-
mat).

DEFECTIUNE: Dupa o anumita
perioada de utilizare, atat flacara de
veghe, cat si cea a arzatorului

s-au stins.

Duza este mur-
dara, respectiv
infundata.

Curatati cu grija
duza cu aer com-
primat. Nu utilizati
nicio unealta pen-
tru curatare. In ca-
zul unei murdariri
prea puternice,
unitatea senzoru-
[ui trebuie Tnlocui-
ta. Pentru aceasta,
contactati centrul
de service ROWI.

Cauza posibila

Remediere

Senzorul atmosfe-
ric a reactionat.

Aparatul nu este

functional imedi-

at. Alimentati sufi-
cient aer proaspat
si asteptati cateva
minute Tnainte de
a reporni aparatul.

DEFECTIUNE: Lipsa de etanseita-
te desi piulitele de conectare sunt

icnhise

Cauza posibila

Remediere

Piulitele de co-
nectare nu sunt
stranse suficient.

Garnitura din ra-
cordul de alimen-
tare al regulato-
rului de presiune
este deteriorata.

Strangeti bine piu-
litele de racord cu
ajutorul unei chei
fixe, deschise.

Tnlocuiti garnitura.

DEFECTIUNE: Arzatorul nu se aprin-

de.

Cauza posibila

Remediere

Furtunul de gaz
este defect.

Tnlocuiti furtunul
de gaz.

Butelia de gaz este Tnlocuiti butelia

goala.

de gaz.

Tab. 3: Identificarea defectiunii

5.5 Curatarea si intretinerea
efectuate de persoane
calificate

Lucrarile de intretinere care nu sunt spe-
cificate in capitolul 6.2 - 6.3, trebuie sa
fie efectuate doar de catre centrul de
service ROWI (vezi capitolul 7). Pentru
lucrarile de revizie din primele 24 de luni,
care nu au fost efectuate de persoanele
autorizate ROWI sau de o firma autoriza-
ta de ROWI, se anuleaza toate drepturile
de garantie.

5.6 Verificarile regulate

Aparatul de incalzire cu gaz trebuie sa fie
verificat regulat, la fiecare 2 ani, de catre
specialisti/firme de specialitate

6. Garantia
6.1 Volumul

ROWI asigura pentru proprietarul aces-
tui produs o garantie de 24 de luni de la
data cumpérérii. In aceastd perioadd de
timp, defectele de material sau de fabri-
catie vor fi remediate gratuit de centrul
de service ROWI.

Garantia nu acopera defectiunile, care nu
reprezintd defecte de material sau de fa-
bricatie, de ex. K& 17/24



» Defectiuni survenite in urma transpor-
tului de orice fel

» Defectiuni survenite In urma instalarii/
punerii in functiune incorecte

» Defectiuni survenite in urma utilizarii
neconforme destinatiei

» Defectiuni survenite Tn urma manipu-
larii neregulamentare

» Defectiuni survenite in urma executa-
rii de reparatii sau de tentative de re-
paratie executate neregulamentar de
persoane si/sau firme neautorizate de
ROWI

» Uzura operationald normala

Curatarea componentelor

» Adaptarea la cerinte nationale diferi-
te, tehnice sau relevante pentru sigu-
rantd, dacd produsul nu este utilizat in
tara in care a fost conceput si fabricat
din punct de vedere tehnic.

v

Mai mult decat atat, nu oferim nicio ga-
rantie pentru aparate, daca numarul de
serie a fost falsificat, schimbat sau inde-
partat. Dreptul la garantie nu mai este
valabil, de asemenea, in cazul Tn care
componentele aparatului care au fost in-
corporate in acesta nu au fost aprobate
de compania ROWI Vertrieb GmbH.

Pretentiile care depasesc remedierea
gratuita a defectiunilor, ca de ex. preten-
tiile de despagubire, nu reprezinta parte
integrantd a garantiei.

6.2 Procedura

Daca apar probleme in timpul utilizarii
produsului dvs. ROWI, va rugam sa pro-
cedati in felul urmator:

1. Cititi instructiunile de utilizare

[ ] Majoritatea disfunctionalitdti-

lor apar datorita utilizarii neco-
18/24

respunzatoare. Prin urmare, la

aparitia unei defectiuni de functionare,
consultati mai intai instructiunile de uftili-
zare. In capitolul 6.4 g&siti indicatii cores-
punzatoare pentru remedierea disfuncti-
onalitatilor.

2. Formular de service

Pentru simplificarea procedurii de servi-
ce, va rugam sa completati in Intregime
formularul de service atasat produsului
cu majuscule, Thainte de a lua legdtura cu
centrul de service ROWI. Astfel veti avea
toate informatiile necesare pregatite.

3. Contactare

Scrieti centrului de service ROWI: Echipa
de service ROWI poate fi contactata la
numarul:

rowi.service@rowi.de

Cele mai multe probleme pot fi remedi-
ate printr-o consiliere tehnica, compe-
tentd a echipei noastre de service. Totusi
dacd acest lucru nu va fi posibil, aflati aici
procedura suplimentara.

4. Daca este necesara o verificare sau o
reparatie la centrul de service ROWI,
procedati astfel:

» Ambalarea aparatului: Tmpachetati
aparatul in ambalajul original. Asigu-
rati-va ca este suficient captusit si pro-
tejat Tmpotriva impacturilor. Defectiu-
nile survenite in urma transportului nu
sunt parte integranta a garantiei.

» Adaugati documentul de plata: Ane-
xati neaparat documentul de plata.
Doar la prezentarea documentului de
platd lucrarea de service poate fi exe-
cutatd In cadrul garantiei.

» Atasati formularul de service: Fixati
formularul de service completat bine
vizibil, pe ambalajul de transport.

» Trimiterea aparatului: Abia dupd ce



ati consultat centrul de service ROWI,
trimiteti aparatul gratuit (bis 30 kg) la
urmatoarea adresa:

ROWI Schweigerate und
ktrowerkzeuge Vertrieb GmbH
Centru de service
AugartenstralRe 3

76698 Ubstadt-Weiher

Ele-

7. Eliminarea

/a\® Ambalajul este compus din ma-

\ teriale ecologice, care pot fi eli-
minate prin intermediul centre-
lor locale de reciclare.

Nu eliminati produsul in cadrul
deseurilor menajere, ci numai
prin intermediul centrelor comu-
nale de reciclare! Posibilitatile de
eliminare ca deseu a aparatului
ajuns la finalul perioadei de ex-
ploatare le puteti afla de la admi-
nistratia dvs. publica locala.

Acordati atentie marcajelor de pe
materialele de ambalare la separa-
rea deseurilor, acestea fiind mar-
cate cu prescurtari (a) si numere
(b) avand urmatoarea semnifica-
tie: 1-7: Material plastic/ 20-22:
Hartie si carton/ 80-98: Materiale
compozite.

PAP

8. Declaratie privind garan-
tia

n afard de drepturile legale la garantie,
producatorul oferda o garantie conform
legilor din tara dumneavoastra, cel putin
totusi de un 1 an (in Germania 2 ani). Ga-
rantia este valabila din momentul achizi-
tionarii aparatului de cdtre consumatorul
final.

Garantia acopera exclusiv lipsurile, care
sunt puse pe seama defectelor de mate-
rial sau de fabricatie.

Este permisa realizarea lucrarilor de re-
paratie acoperite de garantie exclusiv de
serviciul autorizat de relatii clienti. Pen-
tru a face dovada garantiei, trebuie sa
prezentati documentul de platd original
(cu data vanzarii).

Garantia nu include:

» Uzura normala

» Utilizarile neregulamentare, ca de ex.
suprasolicitarea aparatului, accesoriile
neaprobate

» Deteriorarea ca urmare a influente-
lor externe, aplicarea de forta excesi-
vd sau ca urmare a actiunii corpurilor
straine

» Daunele care rezultd ca urmare a ne-
respectdrii instructiunilor de utilizare,
de ex. racordarea la o tensiune de re-
tea incorectda sau nerespectarea in-
structiunilor de montaj

» Aparate demontate complet sau par-
tial

9. Declaratie de conformita-
te UE

Noi, ROWI Schweilgerdte und Ele-
ktrowerkzeuge Vertrieb GmbH, prin im-
puternicit: DI. Klaus Wieser, Augartenstr.
3, 76698 Ubstadt-Weiher, Germania, de-
claram prin prezenta ca produsul cores-
punde urmatoarelor prescriptii armoni-
zate:

Obiectul declaratiei:
Seria H

Denumire aparat:
HGO 4200/2 BF Pro
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Soba cu gaz Blue Flame 4200 W

Cod articol:
103 02 0081

Produsul (produsele) este (sunt) comer-
cializat(e) in conformitate cu Directiva
UE privind aparatele cu gaz (2016/426/
UE) si cu standardele armonizate DIN
EN 449: (01.03.2008) si DIN EN 461:
(01.11.2004) si au fost supuse unei exa-
minari de tip UE.

Autoritatea competenta CE-0085 a emis
certificatul cu numarul de identificare
produs CE-0085BM0301:

DVGW CERT GmbH Zertifizierungsstelle
Josef-Wirmer-Str. 1-3

53123 BONN — Germania

Tnceputul valabilitatii certificatului:
21.04.2018

Finalul valabilitatii certificatului:
13.02.2028

Autoritatea de monitorizare:
DVGW Forschungsstelle
Priflaboratorium Gas
Engler-Bunte-Ring 1-9

76131 Karlsruhe — Germania

Alte prescriptii legale UE aplicabile:

Directiva cadru (2009/125/CE) Cerinte
de design ecologic

Directiva (UE) 2015/1188 Cerinte de
design ecologic pentru Incalzitori locali

Ubstadt-Weiher, 06.05.2022

) e

Klaus Wieser — Director General
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10. Piese de schimb si echipare

Va rugam sd aveti in vedere ca unele piese de schimb nu sunt disponibile la ROWI,
respectiv nu pot fi schimbate individual. Cand plasati comanda, precizati in afara de
codul piesei de schimb si denumirea aparatului. Informatii suplimentare aferente se
pot obtine de la centrul de service ROWI.

Poz.

0 N o uu B W N R

Denumirea

Grilaj fata

Reflector

Placa de protectie interioara
Carcasa

Panou spate

Podeaua carcasei

Roata

Unitatea de monitorizare (completa)

Cod articol

403 00 0001
4 03 00 0002
4 03 00 0003
4 03 00 0009
403 000010
403000011
403 000012
403000013
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10
11
12
13
14
16
17
18
19

22/24 I

Arzatorul

Conducta de gaz (catre arzator)

Conducta de gaz (catre unitatea de monitorizare)
Cablul de aprindere

Suportul (butonului rotativ)

Supapa de reglare

Buton rotativ

Aprinderea piezo-electrica

Furtunul de gaz

Regulatorul de presiune tip 694

403000014
403 000023
403 00 0022
4 03 00 0015
4 03 00 0020
403000018
4 03 00 0019
4 03 00 0007
203 02 0002
203 02 0001



&) 23/24






